...besonders,wennerklassischerMusikentstammt,
die in einem der berUhmtesten Opernhauser
der Welt zu Gehor gebracht wird. Nach dem
sanften WillkommensgrulR mit Puccini’s “Nessun
dorma” wahrend der Er6ffnungsveranstaltung
am Morgen, haben die IFLA-Teilnehmer einen
schdnen Konzertabend in der einzigartigen
Atmosphére der La Scala genielen kdnnen.
Drei junge Solisten der Accademia Teatro alla
Scala, begleitet vom Orchester der Accademia
und dirigiert von Daniele Rustioni, boten
eine ausgezeichnete Auswahl italienischer
Opernarien. Nach einer schwungvollen
Darbietung von Mendelssohns Symphonie Nr. 4
(“Italiana”) und sogar einer Zugabe, wurde das
Publikum nach diesem groRartigen Erlebnis in die
warme Sommernacht Mailands entlassen.

Sebastian Wilke



Kostenloses WIFi

Ist ab jetzt im ganzen Kongresszentrum
verfugbar

Jay Jordan IFLA/OCLC
Nachwuchsforderpro-
gramm

Wahrend der IFLA-Pressekonferenz am 24.
August haben OCLC, die IFLA und die American
Theological Library Association die Namen der
BibliothekarinnenundBibliothekare ver6ffentlicht,
die fur die Teilnahme am Jay Jordan IFLA/
OCLC Nachwuchsférderprogramm ausgewéahlt
wurden. Zu ihnen gehéren:

Sasekea Harris, Librarian, University of the West
Indies, St. Andrew, Jamaika

Mahmoud Khalifa, Cataloger Librarian, Library of
Congress, Cairo Office, Kairo, Agypten

Elchin Mammadov, Senior Information Specialist,
Baku America Center, Baku, Aserbaidschan

Catherine Muriuki, University Librarian, Pan Africa
Christian University, Nairobi, Kenia

SidraShan, AssistantLibrarian, Internationallslamic
University Islamabad, Islamabad, Pakistan

Shao Yan, Group Leader, National Library of
China, Peking, China

Wahrend des flunfwdchigen Programms
(0. Aprii - 15. Mai 2010) werden die
Stipendiaten an Diskussionsrunden mit
Fuhrungskraften aus dem Bibliotheks- und
Informationsbereich, Bibliotheksbesichtungen
und Fortbildungsveranstaltungenin Dublin (Ohio/
USA) und Leiden (Niederlande) teilnehmen.

Informationen zur nachsten Bewerbungsrunde
des Nachwuchsférderprogramms 2011 finden
Sie unter:
www.oclc.org/community/careerdevelopment/
fellows

Am Dienstag Morgen vergab IFLA-Prasidentin
Claudia Lux den ersten IFLA-LIS-Student-Award
an Agnese Perrone. Der Preis wurde durch
die IFLA-Sektion Ausbildung und Training (SET)
ins Leben gerufen, um eines der Kernziele des
SET voranzutreiben: namlich das studentische
Interesse am IFLA-Kongress zu wecken und eine
neue Generation von Bibliothekaren als aktive
Mitglieder der IFLA zu gewinnen. Das Konzept
wurde vom IFLA-Vorstand befurwortet.

Studenten der Informationswissenschaften aller
Lander sind eingeladen ihre Aufsatze auf die
Ubliche Weise beim Kongress vorzuschlagen. Aus
allen erfolgreich eingereichten Aufsatzen wird
die Jury des SET den Gewinneraufsatz auswéahlen.
Der groRzigig von der ekz.bibliotheksservice
gesponserte Award deckt alle
Registrierungskosten fur den IFLA-Kongress sowie
die Reise- und Unterkunftskosten ab. Auflerdem
erhalt der Gewinner fur ein Jahr eine kostenlose
IFLA-Mitgliedschaft und seine Abschlussarbeit
wird im IFLA-Journal veroffentlicht.

Die diesjahrige Preistragerin, Agnese Perrone,
kommt aus Cremona, Italien. Sie nahm am
International Master in Information Science-
Programm teil, dass von der Universitat Parma
(Italien) und der Universitat Northumbria (GB)
gemeinschaftlich angeboten wird. Ihr Aufsatz
Electronic book collections development in Italy:
a case study beeindruckte die Jury des SET durch
seine hochqualitativen Forschungsmethoden,



seiner wertvollen Forschungsergebnisse und das
wissenschaftliche Arbeiten.

Agneses Arbeit stitzt sich auf ihre Masterarbeit
und beschreibt die  Ergebnisse  eines
Forschungsprojektes, das untersuchte, wie
Bibliotheken die Integration von E-Book-
Collections in ihre Bibliotheksbestande
bewaltigen. Im Mittelpunkt des
Forschungsprojekts stand die Frage wie
Auswabhl, Bestandsentwicklung, Bedirfnisse von
Benutzern und Budgetbedingungen mit den
von den elektronischen Verlagen angebotenen
Geschaftsmodellen korrelieren. Agnese wird ihre
Arbeitin der Open Session der Sektion Erwerbung
und Bestandsaufbau vorstellen (Nr. 212), am
Donnerstag Nachmittag, 26. August, 13.45 -
15.45 Uhr.

Die Sektion Ausbildung und Schulung dankte
der ekz. Bibliotheksservice, die den Preis
gesponsert und die Preisverleihung an ihrem
Stand durchgefiuihrt hat. Die Sektionsmitglieder
gratulierten Agnese herzlich und hoffen, dass
dies erst der Anfang einer langen beruflichen
Verbindung mit IFLA sei. Und nicht zuletzt: die Jury
freut sich auf viele hochkaratige Einreichungen
durch Studenten fir den Preis 2010.

IFLA-Briefmarke des Vatikans
kauflich zu erwerben!

Die Vatikanische Bibliothek feiert den 75.
Weltkongress der IFLA. Bitte besuchen Sie den
Stand des Italienischen Bibliotheksverbands
(Associazione ltaliana Bibliotech) #824, wo Sie
die Briefmarke kaufen kénnen.

Entwicklung
und Geistiges
Eigentum




Der ,,IFLA-Fonds* wurde vom IFLA-Vorstand wahrend seiner Sitzung in Oslo 2005
gegrindet. Der Fonds besteht im wesentlichen aus drei Komponenten:

Komponente “Chancen nutzen”

Diese Mittel stehen IFLA zur Verfigung, um in neue Initiativen zu investieren und um neue Programme
und Dienstleistungen fir die Mitglieder zu entwickeln.

Komponente “Katastrophenhilfe”

IFLA sammelt Geld, um ausgewahlten Bibliotheksprojekten nach Natur- und zivilen Katastrophen
jederzeit und Uberall zu helfen

Komponente “Stitzen und Unterstiitzen”

Diese Gelder unterstitzen IFLAs laufende Dienstleistungen fur Mitglieder, fachliche Aktivitaten und
Lobbyarbeit.

Jeder, der einen Beitrag zum IFLA-Fonds leistet, erhalt einen IFLA-Anstecker als Anerkennung und
Dankeschon fir die Unterstlitzung!

Ausgeflillte Spendenformulare geben Sie bitte im IFLA-Sekretariat im Raum Yellow-3 ab.
Spendenzahlungen in bar werden ebenfalls im Sekretariat oder am IFLA-Stand im Ausstellungsbereich
(Stand 821-823) entgegen genommen.

Ich méchte einen Beitrag zum IFLA-Fonds leisten:
[ Chancen nutzen
[ Katastrophenhilfe

0 stiitzen und Unterstiitzen
[ beliebige Komponente

Die Hohe meines Beitrags betragt EUR

Meine Zahlung erfolgt per:
[ Banktransfer:
Bankinstitut: ABN AMRO nv, Ort: Den Haag, Niederlande
Kontonummer: 51 36 38 911, Swift Code: ABNANL2A
IBAN Code: NL23ABNA0513638911
O Scheck:
Bitte ausstellen auf:
IFLA Headquarters, Box 95312, 2095 CH The Hague, Netherlands
[ Kreditkarte:
[l American Express O visa [ Mastercard
Name des Karteninhabers:

Kartennummer gultig bis
Unterschrift Sicherheitscode

[ Bitte schicken Sie mir eine Proforma-Rechnung iiber den oben genannten Betrag.



Natalia Gramaund Maria lvanaBugini
besuchten die Ausstellungser6ffnung
und sprachen mit einigen Delegierten
und Ausstellern...

Wir trafen insbesondere Delegierte der
Nationalbibliothekenwiez.B.DamienChatagnon,
Kommunikationsabteilung der Nationalbibliothek
Frankreich, der uns erzahlte, dass seine Bibliothek
bei jeder IFLA-Konferenz dabei ist. Er besucht
den Kongress vor allem, um seine Bibliothek und
die ,digital library* vorstellen zu kbnnen, da es
der einfachste Weg ist, sie bei auslandischen
Kollegen bekannt zu machen.

Die Unterhaltung mit drei Vertretern der
Nationalbibliothek Stuidafrika, die sich einfach als
Andrew, LesibaundHarryvorstellten, warebenfalls
interessant. Sie sagten, dass ,,Sudafrika immer
auf der IFLA-Konferenz vertreten ist, um prasent

zu sein, strategische Partnerschaften zu kniipfen
und nach auslandischen Kooperationspartnern
Ausschau zu halten.” Sie unterstitzen auch Ellen
Tise als IFLA-Prasidentin.

Herr Wei Wei, Bibliothekar der Nationalbibliothek
China, sagte, dass obwohl es seine erste
IFLA-Konferenz ist, seine Bibliothek jedes Jahr
daran teilnimmt. Sie versprechen sich einen
kulturellen Austausch mit der internationalen
Bibliotheksgemeinschaft. ,,Wir méchten die Welt
kennen lernen und wollen, dass die Welt uns
kennen lernt.*

Delin Guerra, Leiterin der Abteilung
Internationale Beziehungen der Amerikanischen
Bibliotheksverbandes (ALA) kommentierte, dass
“nichtnurdie ALAimmeran den IFLA-Konferenzen
teilnimmt, sondern auch die IFLA auf den ALA-
Konferenzen zu Gastist”. Wir verprechen uns, dass
die Menschen am ALA-Stand (825) mehr Giber die
Programme und Konferenzen, insbesondere die
ALA-Jahreskonferenz 2010 in Washington D.C.,
erfahren.

GiovannaFrigimelica, Sekretarindesltalienischen
Bibliotheksverbandes (AIB) erzahlte uns, dass ihr
Verband dieses Jahr einen eigenen Stand hat,
weil er an der Organisatoren der IFLA-Konferenz
2009 gehort.

Die Delegierten der Europaischen Bibliothek fir
Information und Kultur (BEIC) erzahlten uns, dass
die Idee sehr neu ist: ,,Nichts Vergleichbares
existiert, weder in Italien noch woanders in
Europa - die Idee eine Briicke zwischen der
Vergangenheit und Zukunft der Bibliotheken zu
schlagen, Bucher und Internet zu verbinden.*

Gastgeber ist die Region Lombardei, die sich mit
Magazinen, Broschiren und Postern vorstellt und
uns einladt, Sehenswiurdigkeiten, Natur, Kultur,
Lanschaft und die Stadte dieser wunderschénen
Region zu besuchen.







A2K-Publikation (Access to Knowledge)

— Aufruf zum Einreichen von Beitragen

Dies ist ein Aufruf zum Einreichen von Beitrdgen
fur das Buch Access to Knowledge (A2K), ein
Band mit Fallstudien und wissenschaftlichen
Vortragen, das bei K.G. Saur / IFLA publiziert
werden soll. Hauptgegenstand des Buches ist
das Motto der Prasidentschaft von Ellen Tise
,Bibliotheken foérdern den Zugang zum Wissen*.
Es soll den gegenwartigen und zukinftigen
Zugang zum Wissen beleuchten einerseits
als Bibliotheksdienstleistung andererseits als
Gegenstand der Forschung im Hinblick auf
Technologie, Verfahren und derBerucksichtigung
von Nutzerbedurfnissen. Die Kapitel werden unter
funf Gesichtspunkten zusammengefuhrt werden:

- Benutzerorientierte A2K-Vorhaben

- Foérderung von A2K

- Partnerschaft im Bereich A2K

- Bibliotheken als Raum und Ort im Hinblick auf
A2K

- Bibliotheken und Lebenslanges Lernen

- Weitere Herangehensweisen an A2K

Diese Publikation mdchte den entsprechenden
theoretischenRahmen, die neuestenempirischen
Forschungsergebnisse und die Best-Practice-
Erfahrungen auf diesem Gebiet vorstellen.

Forscher und Praktiker kdbnnen gerne bis zum 7.
Oktober 2009 ein zwei- bis dreiseitiges Manuskript-
Abstract (500 — 750 Worter) einreichen, in dem
Anliegen und Ziel des beabsichtigten Beitrags
verstandlich beschrieben werden. Das Abstract
sollte im Emerald-Format fur strukturierte Abstracts
abfasst sein (s. http://info.emeraldinsight.com/
authors/guides/abstracts.htm). Die Autoren,
derenVorschlageangenommenwurden,werden
bis Oktober 2009 Uber den Status ihres Antrags
informiert und erhalten die entsprechenden
Guidelines zur Abfassung. Die fertigen Beitrage
mussen bis 30. Januar 2010 eingereicht werden.
Alle eingereichten Beitrage werden einem
anonymen Begutachtungsverfahren mit
mindestens drei Experten unterzogen.

Fragen und Einsendung der Vorschlage fur
Beitrdge bitte an: A2K@ifla.org

Ellen Tise Redaktionsteam:

Jesus Lau (Mexico)

Ana Maria Tamaro (Italien)
Theo Bothama (Studafrika)

Verpassen Sie nicht die designierte IFLA-Prasi-
dentin Ellen Tise heute Nachmittag auf der Sit-
zung der Diskussionsgruppe Frauen, Information-
en und Bibliotheken

Ellen Tise ist eine der vier prominenten
Diskussionsteilnehmerinnen auf der
Sitzung der Diskussionsgruppe Frauen,
Information und Bibliotheken zum Thema
,Bibliotheken schaffen Zukunft fir die
Frauen dieser Welt“, die heute, am
Mittwoch, 26. August, von 13.45 bis 15.45
Uhr in der Orange Hall staftfinden wird.

Die Diskussionsgruppe Frauen,

Informationen und Bibliotheken ladt alle

Delegierten herzlich dazu ein, sich an

der Podiumsdiskussion zu beteiligen. Stellen Sie Fragen und
teilen Sie Ihre eigenen beruflichen Erfahrungen in dieser
interaktiven Sitzung mit, die das Ziel verfolgt, die Rolle der
Frauen innerhalb des Berufsstandes und ihren Beitrag fur die
weltweite Gesellschaft zu fordern.

Wirsindinsbesondere daraninteressiert,vonProjektenzuhéren,
in denen Bibliothekarinnen und Informationsspezialistinnen
von uUberall auf der Welt die Entwicklung von Frauen
innerhalb ihrer Gesellschaften unterstiitzen. Ebenso von
Interesse sind Best-Practice-Berichte Uber die Forderung
der beruflichen Stellung von Frauen oder Uber andere
geschlechterrollenspezifische Themen aus dem Bereich des
Berufslebens.

Die vier Teilnehmerinnen der Podiumsdiskussion:

e Dr. Camila Alire, Prasidentin der ALA

* Elizabet de Carvalho, Leiterin des IFLA Regionalbiros fur
Lateinamerika und die Karibik

* Barbara Schleihagen, IFLA Vorstand

* Ellen Tise, IFLA Prasidentin 2009-2011

werden ihre Erfahrungen und aktuelle Vorgange in ihren
Regionen diskutieren. Vorher wird L. E. Ndaki von der
Mangosuthu University of Technology, Durban, Sidafrika,
ein Einfuhrungsreferat halten mit dem Titel: ,,Emanzipation
von Frauen im Bibliotheks- und Informationswesen und die
Auswirkungen der Globalisierung*.

Die Ergebnisse dieser Sitzung werden Einfluss auf das
Programm der IFLA 2010 in Goéteborg haben, wo die
Diskussionsgruppe Frauen, Informationen und Bibliotheken
Beispiele solcher Initiativen auf der ,,Global Women’s Fair:
Sharing Best Practice in Support of Women Users, and Women
Library and Information Workers”, vorstellen wird. Diese Messe
wird an der National Resource Library for Women’s, Men’s
and Gender Studies der Universitdt von Goteborg parallel
zum IFLA-Kongress stattfinden.

Die Diskussionsgruppe Frauen, Informationen und Bibliotheken
istmomentan aufderSuche nachProjekten, die beimKongress
im n&chsten Jahr prasentiert werden kénnen. Wenn Sie sich
gerne beteiligen mochten oder irgendwelche speziellen
Projekte kennen, die auf der Global Women'’s Fair prasentiert
werden kénnen, kommen Sie zur heutigen Sitzung und/oder
besuchen Sie das Planungstreffen der Diskussionsgruppe
Frauen, Informationen und Bibliotheken am Donnerstag, 27.
August, von 09.45 bis 11.15 Uhr in der White Hall 2. Alternativ
dazu ké&nnen Sie mit Maria Cotera, vorldufige Vorsitzende der
Diskussionsgruppe Frauen, Informationen und Bilbiotheken
unter der Mailadresse m.cotera@ucl.ac.uk Verbindung
aufnehmen.



Nicht
verpassen....

Entwicklungshelfer: Birgitta
Sandell und Gunilla Natvig

Birgitta  Sandell
und Gunilla
Natvig arbeiten
seit 1993 flr
das IFLA-ALP-
Programm und
werden beide
Ende dieses
Jahres in den
Ruhestand

gehen.

Das ALP Programm wurde 1984 urspriinglich
unter der Bezeichnung “Advancement of
Librarianship Programme - Programm zur
Forderung des Bibliothekswesens* gestartet. Die
Bezeichnung (aber nicht das Akronym) anderte
sich 2004 in ,,Action for Development through
Libraries Programme - Programm Aktion fir
Entwicklung durch Bibliotheken*. Die Aufgabe
von ALP war und ist es, den Bibliothekarsberuf,
bibliothekarische Institutionenund dasBibliotheks-
und Informationswesen von Entwicklungslandern
in Afrika, in Asien und Ozeanien, in Lateinamerika
und der Karibik weiterzuentwickeln.

Von Beginn an wurde die Geschéaftsstelle

des Programms groRzigigerweise von der
Universitatsbibliothek  Uppsala, Schweden,
beherbergt.

Die erste Direktorin war Brigitta Bergdahl, die
2000 in den Ruhestand ging. Nachfolgerin
wurde im selben Jahr Brigitta Sandell, die seit

1993 als Programm Officer té&tig war. Gunilla
Natvig arbeitete wahrend der ganzen Zeit als
Programme Officer.

IFLA-Express interviewte die beiden Damen am
25. August auf der Mailander Konferenz.

Express: Wie sind Sie zum ALP gekommen?

Birgitta: Birgitta Bergdahl hat mich eingeladen,
bei dem Programm mitzumachen; erst war ich
nicht interessiert, aber sie brauchte jemand der
franzosisch spricht, und ich habe funf Jahre in
Marokko gelebt.

Gunilla: Ich glaube, ich wurde eingeladen,
weil ich portugiesisch und spanisch spreche
und in Europa, Guinea Bissau und Sri Lanka
gelebt habe, ich hatte also Erfahrungen mit
Entwicklungslandern.

Express: An wie vielen ALP-Projekten haben Sie
Uber die Jahre mitgearbeitet?

Birgitta: ALP hat seit 1991 190 Projekte
durchgefihrt, und seit wir dabei sind, haben wir
an allen mitgearbeitet.

Express: Welches waren die erfolgreichsten ALP-
Projekte, an denen Sie beteiligt waren?

Gunilla: Die Ubungsstipendien und Hilfestellungen
in IKT und Informationskompetenz, besonders
in Asien und Lateinamerika, waren die
erfolgreichsten. Die Seminare Uber das Wissen
der Ureinwohner und ihr Recht auf Zugang
zu Informationen in ihrer eigenen Sprache
waren sehr wichtig, um diese Themen auf die
Tagesordnung von Regierungen in Lateinamerika
bringen zu kénnen.

Birgitta: Besonders wichtig war, dass die
Motivation fir diese Seminare direkt aus den
betroffenen Regionen kam und lokale Experten
einbezogen wurden.

Express: Und welche waren die am wenigsten
erfolgreichen?

Both: Am wenigsten erfolgreich war der Versuch,
eine bilinguale (Englisch und Franzosisch)
bibliothekswissenschaftliche Zeitschrift in und fur
Afrika zu starten. Das Projekt verbrauchte eine
Menge Geld, die Zeitschrift tberlebte allerdings
nicht besonders lang.

Express: Wie sehen Sie die Zukunft von ALP?

Birgitta: Wir sind froh, dass es weiter geht;
auch wenn die SIDA (Swedish International
Development Cooperation Agency) das
Programm nicht mehr unterstitzt, sollite die



Bibliotheken der
Zukunft
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Bibliotheken fordern den Zugang zum
Wissen - eine Ideensammlung

Wahrend der Brainstorming-Sitzung der kiinftigen
Prasidentin am 25. August haben Studierende
des internationalen Masterstudiengangs “Digital
Library Learning” (DILL) eine Ideensammliung
zum Motto der Prasidentin “Bibliotheken fordern
den Zugang zum Wissen“ vorgestellt. Andrea
Zanni (Italien) und Florence Mirembe (Uganda),
zwei Mitglieder des Teams von Anna Maria
Tammaro, erlauterten wie die 20 Studierenden
zusammengearbeitet haben, um ihre Aufgabe
zu erfullen: ,LEin Intrument, um das Motto zu
bereichern* wie Pascal Sanz, Mitglied des IFLA-
Vorstands, kommentierte. lhre Aufgabe war
nicht einfach, aber sie wurde schliefllich von
einem erfolgreichen und beachtlichen Ergebnis
gekront. Die Studierenden, die an der Sitzung
teilgenommen hatten, wurden gebeten, neue
Stichworte und Ideen fir eine aktualisierte
Ideensammlung zusammenzutragen. Sie kbnnen
alle Schritte ihrer Arbeit in ihrem Blog verfolgen:
http://ifladill2009.wordpress.com/

Francesca Giannelli und Roberta Spagnoli

Nach der Pressekonferenz vom 24.
August klarten die chinesischen
Delegierten uns Uber die Situation
in Sichuan nach dem furchtbaren
Erdbeben vom 12. Mail 2008 auf.
Frau Li Chun, Bibliothekarin aus der
Region Beichuan, und Herr Li Kai
Cheng, Direktor der Mian Zhu County
Library, kamen zur IFLA_Konferenz
nach Mailand, um zu berichten,
wie die Hilfen, die sie von der IFLA
erhalten hatten, verwendet worden
sind. Neben den all internationalen
Projekten zur Versorgung der
Bevolkerung mit Nahrungsmitteln,

Geld und was
sonst gebraucht
wurde, spielte die
IFLA eine wichtige
Rolle. Im Oktober
2008 reiste IFLA-
Prasidentin
Claudia Lux nach
Sichuan, um die
Spenden der IFLA
und vieler Lander
zu Ubrreichen. Sie wurde auch zum
jahrlichen Treffen des chinesischen
Nationalbibliotheksverbands
eingeladen. In diesen Tagen
ist eine Gruppe chinesischer
Bibliothekare dank einer speziellen
Einladung, die alle ihre Ausgabe
deckt, in Mailand. Li Chun erzahlte
die dramatische Geschichte
der volistandigen Zerstérung der
Bibliothek in Beichuan, welche
einige aulerordentlich wichtige

Quellen der vom Aussterben
bedrohten Chang-Minderheit
in dieser Provinz beherbergte.

Eine sehr groRe Hilfe kam vom
Prince Claus Fund for Culture and
Development (Amsterdam), der
seit 2003 ein spezielles Programm
namens Cultural Emergency
Presponse (CER) wunterhalt. Aus
diesem Programm wurden 120.000
Euro zur Errichtung eines grof3en
Gebaudes, das die Bibliothek, das
Museum und das Kulturzentrum der

Gemeinde beherbergen soll, zur
Verfligung gestelit.
Der Schaden an der Mian Zhu

County Library ist nicht so grof3, dass



man ein neues Gebaude errichten
musse, jedoch bleibt immer noch
sehr viel Arbeit, um die Strukturen
wieder herstellen zu konnen. In
der Zwischenzeit werden alle
bibliothekarischen Dienstleistungen
noch durch 18 provisorische
Bibliotheken angeboten.

(Text und Bilder von Cora Collon, He
Huan und llario Ruocco

Haben Sie
Interessante
Nachrichten zur
IFLA-Konferenz,
die Sie anderen
Delegierten mit-

teilen mochten?
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Platinum OCLC

Gold ProQuest

Silver Elsevier

Silver Infor

Associate Springer

Associate Gale Cengage Learning
Associate EBSCO

Associate Ex-Libris

Associate Japan Science and Technology

Platinum Congress Sponsor
OoCLC

Gold Congress Sponsor

ProQuest
Silver Congress
Sponsors
Elsevier Infor

Bronze Congress Sponsors
H.W Wilson
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